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1. Auspacken

Anker SOLIX Power Dock Pro Zierblende

Fo

Wasserdichte

Steckverbindung Schraube (M4,
(Signalkabelverschraubung) 12mm) %8
x1

©

Flanschmutter
(M4) x1

Spreizdubel (M8, 70mm) x4

20-poliger steckbarer
Klemmenblock
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Wasserdichte
Steckverbindung

T-formige Riickhalterung (Netzkabelverschraubung)

Selbstschneidende
Schraube
(M8, 70 mm) x4

Sperrvorrichtung fur

Leitungsschutzschalter Netzwerkkabel



2. Systemubersicht

@ Fir die Notstromversorgung des gesamten Hauses brauchst du einen
Hauptleitungsschutzschalter mit 63A oder weniger.Bei Uber 63A ist nur eine
Teilhaus-Notstromversorgung maoglich.

Je. (2 Beim Anschluss des Anker SOLIX X1 Power Moduls an das Power Dock Pro werden
L maximal zwei X1-Geréte parallel unterstitzt.

@ Bei einer Parallelschaltung von zwei Wechselrichtern an das Power Dock Pro
verbindest du den ndher gelegenen Wechselrichter per Kommunikationskabel mit dem
Power Dock Pro.

Ganzhaus-Notstromversorgung
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Teilhaus-Notstromversorgung

e Bei einer Teilhaus-Notstromversorgung konnen Lastkreise, die nicht zur
_‘6’_ Notstromversorgung gehoren, je nach Installationskonfiguration im Hauptverteiler
< verbleiben oder in einen Unterverteiler verlegt werden.
e Gestrichelte Kastchen kennzeichnen optionale Komponenten.
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3. Innenansicht des Produkts

O, Die Wechselrichter-Leitungsschutzschalter im Power Dock Pro kdnnen ausgetauscht
"YW~ werden, um sie an die Nennleistung des angeschlossenen Wechselrichters
anzupassen.

\
S/

™ ID oool = 5
10
ﬁ Kommunikationsanschluss ﬂ
1] %[
— o
L
° o
o
[H
~ = @
! Lo
@ QF QF2 | QF3 QF4 o QST o  QFS of 1p; E @
HIH [HITH [HHTH [H_HIH_H MIMEM:HT-V <1N
g | el || = — ] -
8 > )
o] 0 = — — =) =
1]
ﬁ o @ @ C‘ ”] @ @
D@ @ u ® @° °
”;ﬂ ﬁ ﬁ ﬂ =
N

? T T 1 T T M




Etikett

QF1

QF2

QF3

QF4

QF5

QS1

TB1

PE

Funktion

Kommunikatio
nsanschluss

Smart-Port

Wechselrichter
1

Wechselrichter
2

Sicherung

Netz

Bypass

PEN

Nicht-Notstrom
versorgung

PE-Sammelsc
hiene

Beschreibung

Kommunikationsanschluss (Anschluss fur DI-, DO-, RS485- und
CAN-Kommunikationskabel)

Leitungsschutzschalter (Anschluss an einen Solarwechselrichter
eines Drittanbieters)
*Mit integriertem Zahler

Leitungsschutzschalter (Anschluss an Anker SOLIX X1)

Leitungsschutzschalter (Anschluss an Anker SOLIX X1)

Leitungsschutzschalter (Anschluss an einen Notstrom-Lastkreis
im Haushalt)

Leitungsschutzschalter (Anschluss an das Stromnetz)
*Mit integriertem Zahler

Bypass-Schalter

Halte den Bypass-Schalter im Normalbetrieb auf ,OFF“. Schalte
ihn nur ein, wenn das Power Dock Pro keine Verbindung zum
Netz herstellen kann.

Leitungsschutzschalter (Anschluss an die
Hauptpotentialausgleichsschiene des Gebaudes)

Anschlussblock (Anschluss an eine Haushaltslast ohne
Notstromversorgung)

Erdungs-Kupfer-Sammelschiene

4. Vor der Montage

4.1 Auswahl des Aufstellungsortes

Achte auf ausreichend Platz fur die Verkabelung, die Warmeableitung und die

Sicherheitsisolierung.

Installiere das Gerat an einem kuhlen, geschutzten Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Regen.

Wenn du es im Freien installierst, montiere das Gerat mindestens 1m uber dem Boden und

achte darauf, dass die Geratetur fest geschlossen ist, damit kein Wasser eindringt.
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4.2 Vorbereitung der Kabel

o

Q

Nr. Kabeltyp

1 Wechselstromkabel zum
Anschluss eines Wechselrichters

2 Wechselstromkabel zum
Anschluss eines zweiten
Wechselrichters

3 Wechselstromkabel zum
Anschluss an das Stromnetz

4 Wechselstromkabel zum
Anschluss von Haushaltslasten im
Notstrombetrieb

5 Wechselstromkabel zum
Anschluss von Haushaltslasten im
Normalbetrieb

6 Wechselstromkabel zum

Anschluss einer PV-Anlage eines
Drittanbieters oder anderer
intelligenter Lastgerate

Die Kabelspezifikationen mussen den oértlichen Vorschriften entsprechen. Bereite
die entsprechenden Kabel gemal den spezifischen Anwendungsanforderungen vor.

Technische Daten

Fir den AuRenbereich: funfadriges flexibles
Kupferkabel (L1, L2, L3, N, PE)
Leiterquerschnitt: 6mm?2
Aulendurchmesser: 8—17mm

FUr den AuRenbereich: funfadriges flexibles
Kupferkabel (L1, L2, L3, N, PE)
Leiterquerschnitt: 16mmz2
AuRendurchmesser: 9-25mm

FUr den AuRenbereich: funfadriges flexibles
Kupferkabel (L1, L2, L3, N, PE)
Leiterquerschnitt:<16mmz (Leiterquerschnitt
entsprechend der tatsachlichen Last auswahlen)
AuRendurchmesser: 9-25mm



7 Kommunikationskabel fur den Achtadriges, abgeschirmtes, paarweise verdrilltes
Wechselrichter AulRenkabel (Netzwerkkabel nach
EIA/TIA568B-Standard)
Aderquerschnitt: 0,13-0,2mm?2
AulRendurchmesser: 4—7,5mm.
Kabellange: <30m

8 RS485-Netzwerkkabel Zweileitiges, abgeschirmtes Aulenkabel
Querschnittsflache des Aders: 0,2—-1,5mm?2
Aulendurchmesser: 2—4mm

9 DI/DO-Signalkabel Zweileitiges, abgeschirmtes AulRenkabel
Querschnittsflache des Aders: 0,2—1,5mmz2
Aulendurchmesser: 2—4mm

10 PEN-Kabel Leiterquerschnitt: 16 mm?
Aulendurchmesser: 9-25 mm

4.3 Werkzeuge vorbereiten

Bereite vor der Installation die folgenden Werkzeuge vor. Diese sind nicht im Lieferumfang
enthalten.
Trage geeignete personliche Schutzausriustung (PSA) und befolge die Sicherheitsvorschriften fur

elektrische Arbeiten.

Personliche Schutzausristung
AN
| |

Handschuhe (schnittfest, isoliert) Staubmaske Schutzbrille

Schutzschuhe Schutzhelm



Montagewerkzeuge

Wasserwaage Bandmal} Stift Bohrmaschine
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Kreuzschlitzschraubendr
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4.4 Entfernen der Geratetiir und der Innenverkleidung

_‘6’_ Bewahre die entfernten Schrauben an einem sicheren Ort auf, da sie fir die
= Wiedermontage bendtigt werden.

(1) Loése die Schraube, um die Geréatetlr zu 6ffnen.

(2 Entferne das PE-Kabel.

@ (Optional) Entferne die Geratetdr.

@ Lose die Schrauben, um die Innenverkleidung zu entfernen.
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5. Montage der Halterung

v- "_ (D Wahle je nach Wandmaterial selbstschneidende Schrauben oder Diibel, um die

g Halterung zu befestigen. Die folgende Abbildung zeigt die Installation mit Dibeln.

@ Wenn du die Kabel von hinten verlegst, schlieRe die gesamte Verkabelung ab, bevor
du die Schrauben an der Unterseite der Montagehalterung festziehst, um den Zugang
zu erleichtern.
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6. Elektrische Anschlusse

A

e Stelle vor der Verkabelung sicher, dass der Hauptleitungsschutzschalter

ausgeschaltet ist.

e Trenne und entferne die Verkabelung bestehender Anker

SOLIX-Energiespeichersysteme vom Verteilerkasten, um sie neu

anzuschlie3en.

6.1 Schaltplane

L)

9

Gestrichelte Kastchen kennzeichnen optionale Komponenten.

Wenn das Power Dock Pro installiert ist, muss der Notstrom-Anschluss am
Wechselrichter nicht angeschlossen werden.

Es wird empfohlen, den Leistungsfaktor (PF) der an den Notstrom-Anschluss
angeschlossenen Lasten im Bereich von 0,7 bis 1 zu halten. Induktive Lasten mit
hoher Leistung oder hohem Einschaltstrom, wie z. B. Klimaanlagen und
Warmepumpen, sollten nicht an den Notstrom-Anschluss angeschlossen werden,
da sie zu Systeminstabilitat fihren oder die Notstrom-Kapazitat verringern kénnen.
Die folgenden Diagramme dienen nur als Referenz. Detaillierte Anweisungen zur
Verkabelung findest du in den folgenden Abschnitten.

Die folgenden Diagramme decken Ganzhaus-Notstromversorgung und
Teilhaus-Notstromversorgung ab. Wenn du nur die Ganzhaus-Notstromversorgung
brauchst, ignoriere den Abschnitt zur Verkabelung ohne Notstromversorgung.
Zwei Wechselrichter konnen parallel an das Power Dock Pro angeschlossen
werden. Detaillierte Anweisungen zur Parallelschaltung findest du unter:

X1 Hybrid Single-Phase System AC Grid Port Parallel Function for Europe and UK



https://support.ankersolix.com/s/article/X1-Hybrid-Single-Phase-System-AC-Grid-Port-Parallel-Function-for-Europe-and-UK

Szenario 1: Power Dock Pro und Wechselrichter gemeinsam installieren

e (Ganzhaus-Notstromversorgung

e Teilhaus-Notstromversorgung (mit Nicht-Notstrom-Lasten am Nicht-Notstrom-Anschluss

des Power Dock Pro)
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Szenario 2: Power Dock Pro zu einem bestehenden System hinzufiigen

e (Ganzhaus-Notstromversorgung

e Teilhaus-Notstromversorgung (mit Nicht-Notstrom-Lasten am Nicht-Notstrom-Anschluss

des Power Dock Pro)

&

Netz

Hauptverteiler

@ — com2
Hauptzahler Sicherung J
£
N\
---------------------- g
cn  cn
C _
. Tui SEagE Wesheel-Wechasl-Notstrom|  of of Netz s

meeesssessssssmm | Wechselstromkabel

Kommunikationskabel

Unterverteiler

Nicht-Notstrom-Lasten

PV-Anlage eines

Notstrom-Lasten Drittanbieters

PV-Module

PV-Module

;;;;;

RU4S




Sonderszenario

Mit Nicht-Notstrom-Lasten, die vor dem Power Dock Pro angeschlossen sind.

i

Netz

1L

Main Panel s \Vechselstromkabel

— KOMMUNikationskabel
|

Hauptzdhler Sicherung

Unterverteiler

o | = Wechsel-wechsel- | o - i
enter) neter 1 Notstrom Netz &

ﬁ

Notstrom-Lasten

PV-Anlage eines
Nicht-Notstrom-Lasten Drittanbieters

sssss

PV-Module RIS PV-Module RIS

Zahlerkonfiguration

e \Wenn eine PV-Anlage eines Drittanbieters angeschlossen ist, jedoch nicht am Smart Port,
ist ein externer Zweikanal-Zahler erforderlich.

e \Wenn Nicht-Notstrom-Lasten vor dem Power Dock Pro installiert sind, ist ein externes
Zweikanal-Messgerat erforderlich, sofern eine PV-Anlage eines Drittanbieters vorhanden
ist. Ist keine PV-Anlage eines Drittanbieters vorhanden, reicht ein externes
Einkanal-Messgerat aus.

\ll

A}

Kompatible Zahler und Wechselrichtermodelle findest du in Anhang 2.



6.2 Vorschlag zur Kabelfuhrung

_‘é'_ Die Kabelfarben dienen nur als Referenz. Wahle die Kabel gemal} den ortlichen
v Vorschriften aus.

Option 1: Untere Kabeleinfiihrung

1. Installiere wasserdichte Steckverbinder.

24

DurchfUhrungsloch1 DurchfUhrungsloch 2-7




2. Fuhre die Kabel durch die wasserdichten Steckverbinder.

1]
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L1
N
PE / PEN
@1 L I \@ — KOMMuUNikationskabel
1 2 3 4 5 6 7
] [~ I
1 Kommunikationskabel 2 | Smart-Port-Kabel
3 | Wechselrichterkabel 4 | Wechselrichterkabel
5 Kabel fUr Notstrom-Lasten| 6 Kabel fUr Nicht-Notstrom-Lasten
7 | Netzkabel 8 | PEN cable




Option 2: Kabelzufiihrung an der Riickseite

P Es wird empfohlen, zwei Kabelsatze durch die groRe Offnung und einen durch die
-g- kleine Offnung zu fiihren.

1. Entferne die Abdeckungen von den hinteren Offnungen.

2. Fuhre die Kabel durch die Offnung.
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6.3 Anschluss der PEN-Kabel

Option 1: Untere Kabeleinfiihrung Option 2: Kabelzufiihrung an der Riickseite
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6.4 AnschlieBen der PE-Sammelschiene

Verbinde die PE-Sammelschiene des Power Dock Pro mit der PE-Sammelschiene im
Verteilerkasten.

Hauptverteiler
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6.5 Anschluss an Wechselrichter / Notstromlasten /
Nicht-Notstromlasten / Stromnetz

b e Die Vorgehensweise zum Anschluss eines Wechselrichters, von Notstromlasten,
v Nicht-Notstromlasten und des Stromnetzes ist identisch. In diesem Abschnitt wird
der Wechselrichter 1 als Beispiel herangezogen.
e Ziehe die Klemmen des Leitungsschutzschalters mit dem vorgeschriebenen
Drehmoment an: 3,5N-m fur 125A-Schalter sowie 2N-m fur 63A- und
32A-Schalter.

Option 1: Untere Kabeleinfuhrung
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Option 2: Kabelzufiihrung an der Riickseite
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6.6 Anschluss an Smart-Port-Lasten

<t . Am Smart-Port-Leitungsschutzschalter muss der Neutralleiter (N) nicht angeschlossen
< werden, aulRer beim Anschluss eines Generators.

Option 1: Untere Kabeleinfiihrung
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Option 2: Kabelzufiihrung an der Riickseite

e[e @e[e[®le |@ @ ® L1
Smc:rt S+6+6 N
P?rt ° ° ° e o o o =] o o

== JIE_HIH_HIL_[IS1616 PE
e S T 0

%%@@ © ©

WA

>[+3 mm L



6.7 Anschluss der Kommunikationskabel

Port-Definitionen

COM-An Definition

schluss

COM 1

COM 2

COM 3

20

18

16

14

12

10

2

8-poliger Kommunikationsanschluss (Kabel fur diesen

N/A

DO1_COM
(Digitalausgang 1
— Common)

DO2_COM
(Digitalausgang 2
— Common)

GEN_DO
(Generator —
Digitalausgang)

N/A

EPO_GND
(Not-Aus-Masse)

DI_GND (Digitaler
Eingangs-Masse)

12V_GND
(Stromversorgung
s-Masse)

RS485B

N/A

19

17

15

13

11

N

1

N/A

DO1_NO

(Digitalausgang 1 —
Normalerweise offen)

DO2_NO

(Digitalausgang 2 —
Normalerweise offen)

GEN_NO (Generator

— normalerweise
offen)

GEN_NC (Generator

— normalerweise
geschlossen)

EPO (Not-Aus)

DI (Digitaler Eingang)

12V_OUT

(Stromversorgungs-

Ausgang)

RS485A

N/A

Anschluss im Lieferumfang enthalten)

RJ45-Stecker

Funktion

Unbelegt.

Reserviert

Reserviert

Universeller DI-Eingang,
der Not-Aus und andere
digitale
Eingangsfunktionen
unterstutzt.

Reserviert

Reserviert

Dient zum Anschluss von
Geraten Uber RS485, z. B.
Smart Meter.

Unbelegt.

Dient zum Anschluss des
Anker SOLIX X1 Power
Module

Reserviert



Netzwerkkabel fiir COM 2 anschlieRen
Das Kabel fur COM 2 ist im Zubehdrset enthalten.
Wenn Sie ein eigenes Kabel anfertigen mussen:
1. Ubernehmen Sie nicht die Aderbelegung des mitgelieferten Kommunikationskabels.

Halten Sie sich stattdessen strikt an die im nachstehenden Diagramm dargestellte

& Aderbelegung.
2. Stellen Sie sicher, dass der Phoenix-Contact-Anschluss und der RJ45-Stecker dieselbe

Aderbelegung verwenden.

«! . Erforderliche Kabelspezifikationen:
9 Achtadriges, abgeschirmtes, paarweise verdrilltes Auldenkabel (Netzwerkkabel nach

EIA/TIA568B-Standard)
Aderquerschnitt: 0,13—-0,2mm?2
AulRendurchmesser: 4—7,5mm.

Kabellange: < 30m

Option 1: Untere Kabeleinfuhrung

] Kommunikationsanschluss
1
bt
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Weild / Grin

Grun

Weil3 / Blau

Blau

Weil} / Braun

Orange

Weil} / Orange
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RJ45

Anker SOLIX X1 Power Module



Option 2: Kabelzufiihrung an der Riickseite

Kommunikationsanschluss



1 Weil / Griin
2 Grln
3 Weil} / Blau
4 Blau
5 Weil} / Braun
6 Orange
7 Weil / Orange
8 Braun
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RJ45

Anker SOLIX X1 Power Module



RJ45-Netzwerkkabel fir COM3 anschlieRen

.1, Erforderliche Kabelspezifikationen:

'Q' Achtadriges, abgeschirmtes, paarweise verdrilltes Au3enkabel (Netzwerkkabel nach
EIA/TIA568B-Standard)
Aderquerschnitt: 0,13-0,2mm?2
AuRendurchmesser: 4—7,5mm.

Kabellange: < 50m

Option 1: Untere Kabeleinfiihrung

Communication Port
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Option 2: Kabelzufiihrung an der Riickseite

Kommunikationsanschluss
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DI-/DO-/RS485-Kabel anschlieBen
Die Vorgehensweise zum Anschliel3en des DI-/DO-/RS485-Kabels ist identisch. In diesem

Abschnitt wird der Anschluss des RS485-Kabels als Beispiel verwendet.

.1, Erforderliche Kabelspezifikationen:
'o' Zweileitiges, abgeschirmtes AulRenkabel
» Querschnittsflache des Aders: 0,2—1,5mm?2

AuBendurchmesser: 2—4mm
ACHTUNG:Beachte bei der Verkabelung stets die Phasenfolge-Kennzeichnungen des

elektrischen Systems vor Ort.

Option 1: Untere Kabeleinflihrung

E Kommunikationsanschluss




Mit einem externen Zweikanal-Z&hler

i

Netz

T 1
CRCa0)
e
CRCAC)

Hauptleitungs-

schutzschalter

CT-Pfeile:
Von der stromquelle zu den Verbrauchern

PV-Anlage eines
Drittan

10 mm

Mit zwei externen Einkanal-Zahlern

CT-Peile:
Von der stromquelle zu den Verbrauchern

schutzschalter,

PV-Anlage eines
Drittanbieters

10 mm

Zahler_B

=1->1




Option 2: Kabelzufiihrung an der Riickseite

Kommunikationsanschluss

Mit einem externen Zweikanal-Z&hler

B

CHCHCS
Hauptieitungs-
 schutzschater
PV-Aniage eines
Drittanbieters
o o

Mit zwei externen Einkanal-Z&hlern

Netz

CNCaC|
Hauptieitungs-
schutzschalter

Py-aniageines.
Drittanbieters

o —

CT-pfeile:
Von der stromquelle zu den Verbrauchern

10 mm

Zahler_A " .‘

Z&hler_B
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7. Anschlusse fertigstellen

7.1 Kabeldurchfuhrungen festziehen und abdichten

Untere Kabeleinfiihrung
@ Ziehe die Kabeldurchfiihrungen fest, um die elektrischen Anschliisse abzuschliel3en.




Riickseitige Kabeleinfiihrung
Dichte die Kabelausgange nach der Verkabelung ab.
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7.3 Zierblende montieren




8. Einschalten

e Ein Schwarzstart des Wechselrichters wird nicht empfohlen, wenn Netzstrom
verfugbar ist.
e Wenn ein Schwarzstart bei vorhandener Netzspannung erforderlich ist, warte
& mindestens 1 Minute, nachdem der Wechselrichter den Schwarzstart
abgeschlossen hat, bevor du den Leitungsschutzschalter zwischen dem Power

Dock Pro und dem Wechselrichter schlief3t.

1. Schalte die Leitungsschutzschalter in der folgenden Reihenfolge ein: QF5 - QF2/ QF3 - QF1
- QF4.

\'l

L/

Halte den Bypass-Schalter im Normalbetrieb auf OFF.

I —




(Optional) Schalte den Bypass-Schalter ein

P e Schalte den Bypass-Schalter nur ein, wenn das Power Dock Pro eine Stérung
Q aufweist, um die Stromversorgung aufrechtzuerhalten.
e Bevor du den Bypass-Schalter einschaltest, fahre den Wechselrichter herunter
und schalte die Leitungsschutzschalter des Wechselrichters aus. Wende dich fur

detaillierte Anweisungen an qualifiziertes technisches Supportpersonal.

_______

2. Schlieflde und verriegle die Geratetar.

N
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9. Verwende die Anker SOLIX Professional App

Die gezeigten Ul-Bilder dienen nur zur Veranschaulichung und stimmen

LY

-o mdglicherweise nicht mit der tatsachlichen Anzeige Uberein, die je nach

Softwareversion variieren kann.

9.1 Lade die App herunter und installiere sie

1. Die Anker SOLIX Professional App aus dem App Store (i0S-Gerate) oder von Google Play

(Android-Gerate) herunterladen, oder den QR-Code scannen.

2. Melde dich mit dem Konto des Installateurs in der App an. Bitte Uberprufe deine E-Mails, um
den Kontonamen und das Initialpasswort zu erhalten. Wenn du noch kein Konto hast, folge den

Anweisungen in der App, um dich anzumelden.
9.2 System erstellen

Wenn du ein Power Dock Pro zu einem bestehenden System hinzufligst, beginne

L
-Q- unterSpeichereinstellungen > Gerate hinzuftigen.

Schritt 1: Daten des Besitzers erfassen

@ Tippe auf dem Startbildschirm auf System erstellen oder auf das Plus-Symbol oben rechts.
@ Gehe zu Systemaufbau.

@ Gib die System- und Eigentiimerdaten ein.



2:41 wll = (- 9:41 all = -
ANKER SGLIX @) <
@ Create System

©  01System Build 9

Collect Owner Details

System Type

-
1 ¥ .Y 1
1 :\ Create System :
e ’
a 2 )
Home
A —— S

Schritt 2: Systemtyp auswahlen

%41 all 7 -

< System Build

(o]

Collect Owner Details

System Details e

System Name®

Installer
Reference Name

Owner Details
First Name
Last Name
Email®
Mobile
Location® @

Address

Systemtyp basierend auf der Installation des Energiespeichersystems auswahlen.

9:41 wil T @
< System Build
System Type
System

Anker SOLIX Energy Storage




9.3 Speichereinstellungen

Schritt 1: Gerat anschlieRen

Das Power-Modul Uber Bluetooth mit der Anker SOLIX Professional App verbinden.
(D Gehe zu Speichereinstellungen.
(@ Wahle das Power-Modul aus der Bluetooth-Gerételiste aus oder scanne den Barcode auf dem

Etikett des X1 Power-Moduls.

@ Gib das Passwort ein, das sich unterhalb des Barcodes befindet.

9:a1 Wl T -
<
Anker’s System

Hungary Pusztavacs, Pusztavacs, Erdészet,

01 System Build

v Collect Owner Details
v System Type

02 Storage Settings o >

Connect Device

Schritt 2: Systemnetzwerk konfigurieren (optional)

ol = (-

Storage Settings

Connected Device

Place the phone as close to the
target device as possible

N e e

Connection password

Search for devices again

ol T - 9:41 il T -
Storage Settings < Storage Settings
o

Connected Device

SN:AKO000G0000000001

Bluetooth connection
successfully

SN:AKOO000000000001

{2 Disconnect

Die Internetverbindung Uber WLAN, Ethernet oder 4G konfigurieren.

9:41 all = (-

< Storage Settings

—o

Configure System Network

Ceonnect Network

Network Wi-Fi
Wi-Fi

Password

Skip >

Previous

Network

Wi-Fi

Ethernet

4G
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< Storage Settings

o—o0

Configure System Network

Connect Network
-
-
= T *
Connection Successfully

Netwaor 4G

'
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Schritt 3: Gerate hinzufugen

@ Gib die Nummern der Power-Module, Batteriemodule und des Power Dock Pro manuell ein.
*Pro System kann maximal ein Power Dock Pro hinzugefugt werden. Gib 0 ein, wenn keines
installiert ist.

@ Tippe auf Aktualisieren.

@ Wahle Weiter, um fortzufahren, wenn die Meldung ,Das Gerat wurde erfolgreich hinzugefiigt

angezeigt wird.

9:41 all 7 - 9:41 ol T -
< System Build < System Build
Add Devices Add Devices
Please enter the number of devices. o Please enter the number of devices.
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____________________
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Refresh ‘ 1| Refresh :
L et /’
Search Results Search Results
The device is added successfully. The device is added successfully.
Detected Devices Detected Devices

9 1T \
Previous “ Previous : Next :
v i
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Schritt 4: System aktualisieren
Die Firmware auf die neueste Version aktualisieren.

< Storage Settings

e—0 00O

Update System

Update

Firmware updates stabilize your device.
Before updating, make sure the battery
level is over 20%, and click next to enter
the upgrade process.

PrEViuus “



Schritt 5: Zahler konfigurieren

@ Konfiguriere die Zahlereinstellungen entsprechend deinem Installationsszenario:

Szenario 1: Kein externer Zahler erforderlich (Schalter auf AUS)

Der im Power Dock Pro integrierte Stromwandler (CT) kann Daten sowohl vom Netz- als auch
vom Smart-Load-Anschluss erfassen. Ein externer Zahler ist nicht erforderlich.

Szenario 2: Externer Zahler erforderlich (Schalter auf EIN)

Ein externes Messgerat ist erforderlich, wenn:

+ das Power Dock Pro hinter dem Hauptverteiler angeschlossen ist (Teilhaus-Notstromversorgung)
* keine Solaranlage eines Drittanbieters an den Smart-Load-Anschluss des Power Dock Pro
angeschlossen ist

@ Wenn ein externes Messgerat erforderlich ist, Giberprife die Verkabelung des Messgerats
anhand des in der App angezeigten Schaltplans.
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< Storage Settings

© o © o O

Meter Configure

Meter Configure

Use an external electricity O
meter?

Please complete the meter wiring as shown in
the following diagram.

Note: Only third - party photovoltaic (PV)
systems support meter connection.
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9.4 Systemkonfiguration

Schritt 1: Erweiterte Konfiguration

@ Wahle das Gerat aus, das an den Smart-Port des Power Dock Pro angeschlossen ist.
Szenario 1: Wenn kein Gerat an den Smart-Port angeschlossen ist, wahle Nicht in Gebrauch
und nimm anschliel3end die Einstellungen fur Photovoltaikanlagen von Drittanbietern vor.

941 ol = - 941 ol T - 9:41 il T - 9:41 il T -

< System Configuration < ATS Smart Port Uses < System Configuration ¢ Third-Party Photovoltaic
Different installation methods will affect the
operation of the actual charging and

discharging strategies of the system

(] Smart Port Uses [+

Advanced Configuration RS UM S S R, Advanced Configuration

____________________ smart port, e,

i \I ———————————————————— - ]

| . ! ' this plant has not installed

y ATS Smart Uses 1 I Notin Use 9 1] ATS Smart Uses Not in Use

L ] \ H third- party photoveltaic
———————————————————— u e Y systems

Grid Connection Setup

4 1
Third-party photovoltaic 1 Third-Party H
|

systems '\ Photovoltaic * ) this plant has installed third- P
Time Zone party photoveltaic systems
Grid Connection Setup
Grid Code AS-NZS LTT72_A Backup side (]
Time Zone”
System Configuration B EED
Grid Code” AS-NZS 47772_A

Soft Grid Feeding Limit
System Configuration

Hard Grid Feeding Limit
Soft Grid Feeding Limit

Three-phase output

R Balance
not equalization

Hard Grid Feeding Limit

Three-phase output

. Balance
not equalization

Save

Szenario 2:\Wenn eine Photovoltaikanlage eines Drittanbieters an den Smart-Port angeschlossen
ist, wahle,,Photovoltaikanlagen von Drittanbietern®.
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o Smart Port Uses Lo
PP R A Please select the device connected to the S i =
smart port.
r‘- ------------------- '\I
I N | * f
| ATS Smart Uses I Not in Use ATS Smart Uses Third-party PV
e e = ’
AN ———————————— - -‘\
Grid Connection Setup : Third-party photovoltaic 1 Grid Connection Setup
| systems < :
Time Zone* >  tEsss—s—cocco—————==== Time Zone”
Grid Code” AS-NZS 4777.2_A Grid Code” AS-NZS 47T7.2_A

System Configuration

Soft Grid Feeding Limit

Hard Grid Feeding Limit

Three-phase output

A Balance
not equalization

Save

@ Nimm weitere Systemeinstellungen vor.

System Configuration

Soft Grid Feeding Limit

Hard Grid Feeding Limit

Three-phase output

. Balance
not equalization



Schritt 2: Systemtest durchfiihren

Tippe Start um den Systemtest durchzufuhren.

9:41 wll T ()

< System Testing

System Testing

p—

9.5 Nach der Inbetriebnahme

Schritt 1: Ubergabe

@ Wahle Nach der Inbetriebnahme.
@ Gib die E-Mail-Adresse des Eigentiimers und den Bestatigungscode ein. Oder wahle
Verwahrung, falls die E-Mail-Adresse des Eigentimers nicht verflgbar ist.

Hinweis: Wenn du als Elektriker ohne registriertes Unternehmen arbeitest, musst du einen
Installateur-Organisationscode eingeben, um ,Verwahrung“ auszuwahlen.

@ Tippe auf Weiter, um fortzufahren..
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v System Typs

€ 02 Storage Settings

v Connect Device
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~ System Testing

€ o4 Post Commissioning o

Deliver
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Schritt 2: Energiemanagement

(@ wahle einen der folgenden Betriebsmodi aus.

Eigenverbrauch: Maximiere die Nutzung von Solarstrom und reduziere den Stromverbrauch aus
dem Netz.

*Hinweis: Fur diesen Modus ist eine PV-Anlage erforderlich.

Zeitabhangiger Verbrauch:Der Akku wird wahrend der Stunden mit niedrigen Strompreisen
geladen und wahrend der Stunden mit hohen Strompreisen entladen.

Netzunabhangig:Versorge dein Zuhause mit Solarenergie und akkugespeicherter Energie, wenn
das Stromnetz ausfallt.

Hinweis: Der Netzunabhangigkeitsmodus des Anker SOLIX X1 ist nicht mit dem ,Sunlight
Backup“-Modus des Enphase-Mikrowechselrichters kompatibel. Bevor du den
Netzunabhangigkeitsmodus des Anker SOLIX X1 nutzt, musst du den ,Sunlight Backup“-Modus
des Enphase-Mikrowechselrichters deaktivieren.

@ Stelle die Reserve ein, indem du den Schieberegler anpasst.

Um mehr Kapazitat fir den Eigenverbrauchsmodus oder den zeitabhangigen Verbrauchsmodus
zu ermoglichen, stelle einen niedrigeren Reserveprozentsatz ein.

Um mehr Energie flr Stromausfalle zu reservieren oder wenn diese in der Region des Nutzers
haufig vorkommen, stelle einen hdheren Reserveprozentsatz ein.

@ Wahle die erweiterten Optionen aus.

Netzladung: Aktiviere diese Option, um die Batteriemodule Uber das Stromnetz zu laden.
Deaktiviere sie, um die Batteriemodule ausschlieRlich mit Solarenergie zu laden.
Spitzenlastabdeckung:Stelle die Spitzenleistung ein, um eine Abschaltung oder einen Anstieg
der Netzgebuhren (in einigen Regionen) zu verhindern.

Schnellladung der Batterie:Die Akkumodule mit maximaler Leistung tUber Netz- und Solarstrom
laden.
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Schritt 3: Externes Gerat (Warmepumpe) konfigurieren
@ Fuge bei Bedarf die Warmepumpe zum System hinzu und aktiviere die Warmepumpenfunktion.

941 ol F -

< Post Commissoning

External System Configuration

Control the heat pump through the SG-
Ready protocol,

- - - =

Previous

@ Wahle einen Steuerungsmodus aus den folgenden Optionen aus.

Auto-Modus:Die Warmepumpe schaltet sich ein, wenn die ins Netz eingespeiste Solarleistung
die Nennleistung der Warmepumpe ubersteigt.

Nennleistung: Gib die Nennleistung der Warmepumpe ein.

Betriebszeit:Stelle die minimale Einschaltdauer der Warmepumpe ein, um schnelles Ein- und
Ausschalten zu vermeiden.

Startschutzverzogerung: Stelle die minimale Ausschaltdauer der Warmepumpe ein, um
schnelles Ein- und Ausschalten zu vermeiden.

Zeitplanmodus: Die Warmepumpe arbeitet nach einem vordefinierten Zeitplan. Du kannst bis zu
vier Zeitraume flir Wochentage bzw. Wochenenden individuell anpassen.

Manueller Modus:Aktiviere diesen Modus, um die Warmepumpe manuell ein- oder
auszuschalten.
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Hinweis

1. Der Generator muss ein TN-System mit einer Verbindung zwischen Neutralleiter und Erde
(N-PE) bereitstellen.

2. Bevor du den Bypass-Schalter einschaltest, schalte die Leitungsschutzschalter des
Wechselrichters und des Smart Port (Generatoreingang) aus, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
3. Generator und PV-Anlage eines Drittanbieters kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden.

4. Der PV-Wechselrichter eines Drittanbieters muss den internationalen Normen IEC
62109-1:2010 und IEC 62109-2:2011 entsprechen. Er darf jeweils nur an einen der Anschlisse
Smart Terminal, Backup Terminal oder Non-Backup Terminal angeschlossen werden. Dabei muss
es sich um einen netzgekoppelten PV-Wechselrichter handeln, der nicht mit anderen Quellen oder

Lasten verbunden ist.



Anhang 1: Technische Daten

Modellname

Power Dock Pro 63-S-EU

Netzanschluss

Netzanschlusstyp Einphasig
Nenn-Wechselspannung 220V / 230V /240V
Nenn-Wechselstrom-Eingangs-/Ausgangsstrom 63A
Nenn-Wechselstrom-Eingangs-/Ausgangsleistung 13.86kW
Nenn-Wechselstromfrequenz 50 Hz /60 Hz
Unterbrechungszeit des Notstrom-Schalters’ Oms

Wechselstromausgang zum Notstrom-Anschluss

Nenn-Wechselstromausgangsspannung 220V / 230V / 240V
Nenn-Wechselstromausgangsstrom 63A
Nenn-Wechselstromausgangsleistung 13.86kW
Nenn-Wechselstromfrequenz 50 Hz / 60 Hz
Uberspannungskategorie m
PV-Wechselrichter von Drittanbietern Unterstutzt

Wechselstromausgang zum Nicht-Notstrom-Anschluss

Nenn-Wechselstromausgangsspannung 220V / 230V / 240V
Nenn-Wechselstromausgangsstrom 63A
Nenn-Wechselstromausgangsleistung 13.86kW
Nenn-Wechselstromfrequenz 50 Hz /60 Hz

Wechselrichteranschluss (INV1 und INV2)?

Nenn-Wechselspannung 220V / 230V / 240V
Nenn-Wechselstrom-Eingangs-/Ausgangsstrom 54 .6A
Nenn-Wechselstrom-Eingangs-/Ausgangsleistung 12kW
Smart-Port-Anschluss?®

Nenn-Wechselspannung 220V / 230V / 240V
Nenn-Wechselstrom-Eingangs-/Ausgangsstrom 45,6A
Nenn-Wechselstrom-Eingangs-/Ausgangsleistung 10kW
PV-Wechselrichter von Drittanbietern Unterstutzt

Generatorfunktion

Fir zukinftige Unterstlitzung reserviert




Allgemeine Daten

Abmessungen (B x H x T)* 450 x 550 x 155 mm
Gewicht* 19 kg
Temperaturbereich bei Lagerung -30 °C - +70°C
Betriebstemperaturbereich ® -20 °C — +55°C
Relative Luftfeuchtigkeit 0-95%r.F
Maximale Betriebshohe ° 4.000m
Kihlmodus Naturliche Kihlung
Schutzart IP55
Gerauschpegel 25dB
Kommunikation CAN, RS485, potentialfreier Kontakt
Installationsart Wandmontiert
Kabeleinfihrung Unten / Hinten
Hinweis:

1. Bezieht sich auf die Unterbrechungszeit auf der Lastseite. Um diese Funktion zu aktivieren, muss das Anker SOLIX
Power Dock Pro in Verbindung mit dem Anker SOLIX X1 Power Module und dem Anker SOLIX X1 Battery Module
verwendet werden.

Testbedingung: Bei einem Netzausfall muss die Nennleistung des Anker SOLIX X1 Power Modules die Gesamtleistung der
Notstromlasten Ubersteigen.

2. Kombinierte Eingangsleistungsgrenze (INV1 + INV2): 12kW (einphasig) / 36kW (dreiphasig);

3. Kombinierte Eingangsleistungsgrenze (Smart Port + INV1 + INV2): 13,86kW (einphasig) / 41,58kW (dreiphasig);

4. Zierblende nicht im Lieferumfang enthalten.

5. -=20°C bis +45°C: keine Leistungsreduzierung;

+45°C bis +55°C:

Keine automatische Leistungsreduzierung. Die Leistungsreduzierung sollte auf der Grundlage der 6rtlichen Klima- und
Temperaturbedingungen festgelegt werden.

Netz / Notstrom / Nicht-Notstrom: Strom auf 54,6A reduziert;

INV1 / INV2: Strom auf 45A (einphasig) / 38A (dreiphasig) reduziert;

Smart Port: Strom auf 38A reduziert;

Kombinierte Eingangsleistungsgrenze (Smart Port + INV1 + INV2): 12kW (einphasig) / 36kW (dreiphasig);

6. Maximale PV-Eingangsspannung: 875VDC bei 4.000m; 980VDC bei 3.000m; 1.000VDC bei 2.000m.




Anhang 2: Kompatible Gerate

Kompatible Messgerate

Produktname Artikelnummer

Stromsensor DTSU666

Kompatible Wechselrichter

Produktname Artikelnummer

Anker SOLIX X1

Power Module AS102

Modellname
A5420G22

A5430G21 (100 A)
A5430G23 (250 A)

A5430G23

A5420G24

Modellname

X1-H3.68K-S
X1-H4.6K-S

X1-H5K-S
X1-H6K-S

X1-H5K-S BE

Messgeratetyp
Ohne Stromwandler (CT)

3 Stromwandler (CT);
einkanalig

6 Stromwandler (CT);
zweikanalig

2 Stromwandler (CT);
zweikanalig
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